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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE RADY (WE) nr 885/2004,
z dnia 26 kwietnia 2004, r.

dostosowujace rozporzadzenie (WE) nr 2003/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1334/2000, (WE) nr 2157/2001, (WE) nr 152/2002, (WE) nr 1499/2002,
(WE) nr 1500/2003 i (WE) nr 1798/2003, decyzje nr 1719/1999/WE, nr 1720/1999/WE, nr 253/
2000/WE, nr 508/2000/WE, nr 1031/2000/WE, nr 163/2001/WE, nr 2235/2002/WE i nr 291/2003/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzje Rady 1999/382/WE, 2000/821/WE, 2003/17/WE i
2003/893/WE w zakresie swobodnego przeptywu towaréw, prawa spolek, rolnictwa, opodatko-
wania, edukacji i ksztalcenia, kultury i polityki audiowizualnej oraz stosunkéw zewnetrznych, w
nastepstwie przystgpienia Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski,
Stowenii i Slowagcji

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  Traktat dotyczacy przystapienia Republiki
Czeskiej, Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Repu-
bliki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i
Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej (zwany dalej ,Trak-
tatem o Przystapieniu”) (*), w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 3,

uwzgledniajac Akt dotyczacy warunkow przystapienia Republiki
Czeskiej, Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Repu-
bliki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i
Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach stanowia-
cych podstawe Unii Europejskiej (zwany dalej ,Aktem Przysts-
pienia”) (3), w szczegdlnosci jego art. 57,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dla niektérych aktéw, ktére pozostang w mocy po 1
maja 2004 r. i ktére wymagaja dostosowania w nastep-
stwie przystgpienia, niezbedne dostosowania nie zostaly
przewidziane w Akcie Przystapienia lub zostaly przewi-
dziane ale nalezy do nich wprowadzi¢ kolejne zmiany.
Wszystkie te dostosowania muszg zostaé przyjete przed
przystapieniem tak, aby mozna je bylo stosowaé od dnia
przystapienia.

(2)  Zgodnie z art. 57 ust. 2 Aktu Przystgpienia, dostoso-
wania te powinny zostaé przyjete przez Rade we wszyst-
kich przypadkach gdy Rada przyjela akt pierwotny samo-
dzielnie lub wspdlnie z Parlamentem Europejskim.

() Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 17.
() Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33.

(3) W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ rozpo-
rzadzenie (WE) nr 2003/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady (%), rozporzadzenia Rady (WE) nr 1334/2000 (*),
(WE) nr 2157/2001 (°), (WE) nr 152/2002 (%), (WE) nr
1499/2002 (), (WE) nr 1500/2003 () i (WE) nr 1798
2003 (%), decyzje nr 1719/1999/WE ('9), nr 1720/1999/
WE (1Y), nr 253/2000/WE (*?), nr 508/2000/WE ('3), nr
1031/2000/WE (¥, nr 163/2001/WE (%), nr 2235/
2002/WE (%) i nr 291/2003/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady ('), oraz decyzje Rady 1999/382/WE (18),
2000/821/WE (%), 2003/17/WE (29 i 2003/893/WE (),

() Dz.U. L 304 z 21.11.2003, str. 1.

() Dz.U. L 159 z 30.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 149/2003 (Dz.U. L 30 z 5.2.2003,
str. 1).
() Dz.U. L 294 z 10.11.2001, str. 1.
(®) Dz.U. L 25 z 29.1.2002, str. 1. Rozporzadzenie zmienione Aktem
Przystapienia z 2003 r.
() Dz.U. L 227 z 23.8.2002, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1445/2003 (Dz.U. L 206 z 15.8.2003, str. 1.)
() Dz.U. L 216 z 28.8.2003, str. 1.
() Dz.U. L 264 z 15.10.2003, str. 1.
("9 Dz.U. L 203 z 3.8.1999, str. 1. Decyzja zmieniona decyzja nr
2046/2002/WE (Dz.U. L 316 z 20.11.2002, str. 4).
(') Dz.U. L 203 z 3.8.1999, str. 9. Decyzja zmieniona decyzja nr
2045/2002/WE (Dz.U. L 316 z 20.11.2002, str. 1).
('3 Dz.U. L 28 z 3.2.2000, str. 1. Decyzja zmieniona decyzja nr 451/
2003/WE (Dz.U. L 69 z 13.3.2003, str. 6).
3) Dz.U. L 63 z 10.3.2000, str. 1.
4 Dz.U. L 117 z 18.5.2000, str. 1.
°) Dz.U. L 26 z 27.1.2001, str. 1.
% Dz.U. L 341 z 17.12.2002, str. 1.
) Dz.U. L 43 z 18.2.2003, str. 1.
§) Dz.U. L 146 z 11.6.1999, str. 33. Decyzja zmieniona rozporzadze-
niem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 284 z 31.10.2003, str. 1.
(*) Dz.U. L 336 z 30.12.2000, str. 82.
(*) Dz.U. L 8 z 14.1.2003, str. 10. Decyzja zmieniona decyzjg 2003/
403|/WE (Dz.U. L 141 z 7.6.2003, str. 23).
(1) Dz.U. L 333 z 20.12.2003, str. 84.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W rozporzadzeniach (WE) nr 1334/2000, (WE) nr 2157/2001,
(WE) nr 152/2002, (WE) nr 1499/2002, (WE) nr 1500/2003,
(WE) nr 1798/2003 i (WE) nr 2003/2003 oraz decyzje nr
1719/1999/WE, nr 1720/1999/WE, nr 253/2000/WE, nr
508/2000/WE, nr 1031/2000/WE, nr 163/2001/WE, nr

2235/2002/WE, nr 291/2003/WE, 1999/382/WE, 2000/821/
WE, 2003/17/WE i 2003/893/WE wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zalacznikiem.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu wejscia w
zycie Traktatu o Przystapieniu i jedynie pod warunkiem jego
wejScia w Zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 26 kwietnia 2004 r.

W imieniu Rady
B. COWEN
Przewodniczgcy
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A.

ZALACZNIK

. SWOBODNY PRZEPLYW TOWAROW

NAWOZY

Rozporzadzenie (WE) nr 2003/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. w sprawie
nawozow.

a)

W zalgczniku I A.2 nr 1, w kolumnie 6 akapit pierwszy, do tekstu znajdujacego si¢ w nawiasie po okresleniu ,Grecji”
dodaje si¢ nastgpujace okreslenia:

,Republice Czeskiej, Estonii, Cyprze, na Lotwie, Litwie, Wegrzech, w Polsce, Stowenii, Stowacji”.

W zalgczniku I B.1, B.2 i B.4, w kolumnie 5 pkt 3 akapit drugi tiret pierwsze, do tekstu znajdujacego si¢ w nawiasie
po okresleniu ,Grecji” dodaje si¢ nastgpujace okreslenia:

,Republice Czeskiej, Estonii, Cyprze, na totwie, Litwie, Wegrzech, w Polsce, Stowenii, Stowacji”.

SRODKI HORYZONTALNE I PROCEDURALNE

Decyzja nr 1719/1999/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 1999 r. w sprawie szeregu wytycznych,
w tym identyfikacji projektow bedacych przedmiotem wspélnego zainteresowania, dotyczacych transeuropejskich
sieci elektronicznej wymiany danych mi¢dzy administracjami (IDA).

W art. 10 pkt. 1 i 3 skrela si¢ nastgpujace okreSlenia:
,Cypru, Malty” i ,Cypr, Malta”

Decyzja nr 1720/1999/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 1999 r. przyjmujaca szereg dziatan i
Srodkéw w celu zapewnienia interoperacyjnosci i dostgpu do transeuropejskich sieci elektronicznej wymiany danych
migdzy administracjami (IDA).

W art. 14 pkt. 1 i 3 skrela si¢ nastgpujace okreSlenia:

,Cypru, Malty” i ,Cypr, Malta”

II. PRAWO SPOLEK

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia 8 pazdziernika 2001 r. w sprawie statutu spolki europejskiej (SE).

a)

W zalgczniku [, migdzy pozycjami dotyczacymi Belgii i Danii dodaje si¢ nastgpujace okreslenia:

~REPUBLIKA CZESKA:

akciovd spole¢nost”
oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Niemiec i Grecji:

+ESTONIA:

aktsiaselts”
oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Whoch i Luksemburga:

»CYPR:

Anpoota Etarpeia mepropiopévng euduvng pe petoxes, Anpoota Etaipeia mepropiopévng eudivig pe eyylnon
LOTWA:

akciju sabiedriba

LITWA:

akcinés bendrovés”
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oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Luksemburga i Niderlandéw:

,WEGRY:
részvénytarsasag
MALTA:

kumpaniji pubbli¢i | public limited liability companies”

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Austrii i Portugalii:

+POLSKA:

spolka akcyjna”

oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Portugalii i Finlandii:

LSLOWENIA:
delniska druzba
SLOWACJA:
akciovd spolo¢nost”.

b) W zalgczniku II, miedzy pozycjami dotyczacymi Belgii i Danii dodaje si¢ nastepujace okreslenia:

L,REPUBLIKA CZESKA:
akciovd spolecnost,

spolecnost s rucenim omezenym”

oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Niemiec i Grecji:

LESTONIA:

aktsiaselts ja osaithing”

oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Whoch i Luksemburga:

,CYPR:

Anpoota etaipeia mEPIOPLOPEVIG EUDUVIG HE HETOXES,
dnuooia Etaipeia mepropiopevig euduvig pe eyyunon,
Wtk etarpeia

LOTWA:

akciju sabiedriba,

un sabiedriba ar ierobezotu atbildibu

LITWA:

akcinés bendrovés,

uzdarosios akcinés bendroves”
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oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Luksemburga i Niderlandéw:

~WEGRY:

részvénytarsasag,

korlatolt felel§sségti térsasig

MALTA:

kumpaniji pubblici | public limited liability companies

kumpaniji privati/private limited liability companies”

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Austrii i Portugalii:

~POLSKA:
spotka akcyjna,

spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig”

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Portugalii i Finlandii:

LSLOWENIA:

delniska druzba,

druzba z omejeno odgovornostjo
SLOWACJA:

akciovd spolo¢nost,

spolocnost s rucenim obmedzenym”.

II. ROLNICTWO

PRAWODAWSTWO FITOSANITARNE

Decyzja Rady 2003/17/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie réwnowaznosci inspekcji polowych stosowanych w
panstwach trzecich w uprawach nasiennych roslin uprawnych oraz w sprawie réwnowazno$ci materialu siewnego
wyprodukowanego w pafistwach trzecich

W zalgczniku [ skresla si¢ pozycje dotyczace Republiki Czeskiej, Estonii, Wegier, Lotwy, Litwy, Polski, Stowacji i Stowenii.

IV. PODATKI

1. Decyzja nr 2235/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2002 r. przyjmujaca wspdlnotowy
program poprawy skutecznosci systeméw podatkowych na rynku wewnetrznym (program Fiscalis 2003-2007)

Art. 4 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) Turcji na podstawie dwustronnych porozumien w tym zakresie zawartych z tym panstwem.”

2. Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1798/2003 z dnia 7 pazdziernika 2003 r. w sprawie wspolpracy administracyjnej w
dziedzinie podatku od wartosci dodanej i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 218/92.

W art. 2 ust. 1, migdzy pozycjami dotyczacymi Belgii i Danii dodaje si¢ nastepujace okreslenia:

,~— W Republice Czeskiej:

Ministerstvo financi,”
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oraz miedzy pozycjami dotyczagcymi Niemiec i Gregji:
»~— W Estonii:

Maksuamet,”
oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Whoch i Luksemburga:
~— na Cyprze:

Yroupydg Owovopkav 1) e£ouctodotpévog avimpocwnog Tou,
— na Lotwie:

Valsts ienémumu dienests,

— na Litwie:

Valstybiné mokesciy inspekcija prie Finansy ministerijos,”
oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Luksemburga i Niderlandéw:
,— na Wegrzech:

Adé- és Pénziigyi EllenSrzési Hivatal Kozponti Kapcsolattart6 Iroddja,
— na Malcie:

Dipartiment tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud fil-Ministeru tal-Finanzi u Affarijiet Ekonomici,”
oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Austrii i Portugalii:

,~— W Polsce:

Minister Finanséw,”
oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Portugalii i Finlandii:
,~— W Slowenii:

Ministrstvo za finance,

— na Slowadji:

Ministerstvo financii”.

V. EDUKACJA 1 KSZTALCENIE

1. Decyzja Rady 1999/382/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. ustanawiajaca druga faze wspdlnotowego programu dziatan
w dziedzinie ksztalcenia zawodowego ,Leonardo da Vinci”.

a) Tytul art. 10 otrzymuje brzmienie:

,Uczestnictwo pafistw EFTAJEOG, stowarzyszonych panstw Europy Srodkowej i Wschodniej (CEEC) oraz Turdji”.
b) W art. 10 skresla si¢ trzecie tiret.
¢) W art. 10 ostatnie tiret otrzymuje brzmienie:

,Turgji, na podstawie dodatkowego przydziatu §rodkéw, zgodnie z postanowieniami Traktatu”.
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. Decyzja nr 253/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 stycznia 2000 r. ustanawiajaca drugi etap

wspélnotowego programu dziatan w dziedzinie edukacji ,Socrates”.

a) Tytul art. 12 otrzymuje brzmienie:

,Uczestnictwo panistw EFTAJEOG, stowarzyszonych paristw Europy Srodkowej i Wschodniej (CEEC) oraz Turcji”.
b) W art. 12 skresla si¢ trzecie tiret.

¢) W art. 12 ostatnie tiret otrzymuje brzmienie:

,Turcji, na podstawie dodatkowego przydzialu srodkéw, zgodnie z postanowieniami Traktatu”.

. Decyzja nr 1031/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 kwietnia 2000 r. ustanawiajgca wspélnotowy

program dziatan ,Mlodziez”.

a) Tytul art. 11 otrzymuje brzmienie:

,Uczestnictwo paristw EFTA[EOG, stowarzyszonych panstw Europy Srodkowej i Wschodniej (CEEC) oraz Turcji ”.
b) W art. 11 skresla si¢ trzecie tiret.

¢) W art. 11 ostatnie tiret otrzymuje brzmienie:

,Turgji, na podstawie dodatkowego przydzialu $rodkéw, zgodnie z postanowieniami Traktatu”.

. Decyzja nr 291/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lutego 2003 r. ustanawiajaca Europejski Rok

Edukacji przez Sport 2004.

a) W art. 9 skresla sie lit. ¢).

b) Art. 9 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,0) Turcja, ktorej udziat jest finansowany z dodatkowych $rodkéw zgodnie z postanowieniami Traktatu.”

VL. KULTURA I POLITYKA AUDIOWIZUALNA

. Decyzja nr 508/2000/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 lutego 2000 r. ustanawiajaca program ,Kultura

2000".
W art. 7 pierwszy akapit otrzymuje brzmienie:

,W programie »Kultura 2000« moga uczestniczy¢ panstwa Europejskiego Obszaru Gospodarczego, a takze panstwa
stowarzyszone Europy Srodkowej i Wschodniej, zgodnie z warunkami ustanowionymi w umowach stowarzyszenio-
wych lub dodatkowych protokotach do uméw stowarzyszeniowych, odnoszacych si¢ do uczestnictwa w programach
wspolnotowych, ktore zostaly lub beda zawarte z tymi panstwami.”

. Decyzja Rady 2000/821/WE z dnia 20 grudnia 2000 r. w sprawie wykonania programu wspierajacego rozwdyj,

rozpowszechnianie i promocj¢ europejskich utworéw audiowizualnych (MEDIA Plus — Rozwéj, Rozpowszechnianie
i Promocja) (2001-2005)

Art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Program jest otwarty na uczestnictwo Turcji i tych krajéw EFTA, ktore sa czlonkami Porozumienia EOG, na
podstawie dodatkowych $rodkéw przyznanych, zgodnie z procedurami do uzgodnienia z tymi krajami.”
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3. Decyzja nr 163/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 stycznia 2001 r. w sprawie wprowadzenia w

zycie programu ksztalcenia dla specjalistéw w europejskim przemysle programéw audiowizualnych (MEDIA - ksztal-
cenie) (2001-2005).

Art. 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Program jest otwarty na uczestnictwo Turcji i tych krajow EFTA, ktore sa czlonkami Porozumienia EOG, na
podstawie dodatkowych §rodkéw przyznanych, zgodnie z procedurami do uzgodnienia z tymi krajami.”

VII. STOSUNKI ZEWNETRZNE

. Rozporzadzenie Rady (WE) nr 13342000 z dnia 22 czerwca 2000 r. ustanawiajace wspSlnotowy system kontroli

wywozu produktéw i technologii podwdjnego zastosowania.

W zalgczniku II czg$¢ 3, wykaz panstw otrzymuje brzmienie:
~Australia

Kanada

Japonia

Nowa Zelandia

Norwegia

Szwajcaria

Stany Zjednoczone Ameryki”

. Rozporzadzenie Rady (WE) nr 152/2002 z dnia 21 stycznia 2002 r. dotyczace wywozu niektorych wyrobow

stalowych EWWiS i WE z Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii do Wspélnoty Europejskiej (system podwdéjnej
kontroli) i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 190/98.

Po art. 4 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 4a

Od 1 maja 2004 r. wyroby stalowe objete niniejszym rozporzadzeniem oraz wystane przed 1 maja 2004 r., sa
dopuszczane do swobodnego obrotu w Republice Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie, w
Polsce, Stowenii i Stowacji bez dokumentu przewozowego, pod warunkiem ze towary zostaly wystane przed 1 maja
2004 r. oraz przedlozono konosament lub inny dokument przewozowy uznany za réwnowazny przez wiladze
Wspdélnoty potwierdzajacy date wysytki.”

. Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1499/2002 z dnia 20 czerwca 2002 r. dotyczace wywozu niektérych wyrobéw

stalowych z Rumunii do Wspdlnoty w okresie od 1 lipca do 31 grudnia 2002 r. (system podwdjnej kontroli).
a) Po art. 4 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 4a

Od 1 maja 2004 r. wyroby stalowe objete niniejszym rozporzadzeniem oraz wystane przed 1 maja 2004 r. s3
dopuszczane do swobodnego obrotu w Republice Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie, w
Polsce, Stowenii i Stowacji bez dokumentu przewozowego, pod warunkiem ze towary zostaly wystane przed 1
maja 2004 r. oraz przedlozono konosament lub inny dokument przewozowy uznany za réwnowazny przez
wladze Wspdlnoty potwierdzajacy date wysytki.”

=

W zalaczniku IV tytut otrzymuje brzmienie:

,LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
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LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

RIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYGYNSEIS TON APXON EKAOTHS AAEION TON KPATON MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES

LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES

ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI

VALSTU KOMPETENTO [ESTAZU SARAKSTS

KOMPETENTINGY NACIONALINIY INSTITUCIJ SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI

LIST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

WYKAZ WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER”.
¢) W zalgczniku IV, miedzy pozycjami dotyczacymi Belgii i Danii dodaje si¢ nastepujace okreslenia:

LCESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Cesk4 republika

Fax + 420-22422 2133%”

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Niemiec i Grecji:

LEESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

15072 Tallinn

Eesti

Fax +372 6 313 660"

oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Whoch i Luksemburga:

LKYTIPOX

Yrnoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kar Touptopol
Ymnpeoia Epmopiou

Movada 'Exdoong Adeiwv Ewoaywync/Eaywync
0080¢ Avdpta Apaoulou Ap. 6

CY-1421 Aeukooia

Fax +357 22 375 120

LATVIA
Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV - 1519 Riga

Fax +371 7280882

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Fax +370 5 262 3974”
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oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Luksemburga i Niderlandéw:

,MAGYARORSZAG

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatdsi Hivatala (GKM EKH)
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest II

Fax +36-1-336-7302

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerdjali
Lascaris

Valletta CMR 02

Malta

Fax +356 25690299”

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Austrii i Portugalii:

+POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spolecznej
PL Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax +48 (22) 693-40-21, 693-40-22"

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Portugalii i Finlandii:

,SLOVENJJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Slovenija

Fax +386 (0)1 478 3611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, odbor licencii
Mierovd 19

827 15 Bratislava 212

Slovensko

Fax +421-2 4342 3919".

4. Decyzja Rady 2003/893/WE z dnia 15 grudnia 2003 r. w sprawie handlu niektérymi wyrobami stalowymi miedzy

Wspdlnota Europejska a Ukraing.
Po art. 2 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 2a

Od 1 maja 2004 r. wyroby stalowe objete niniejsza decyzjg sa dopuszczane do swobodnego obrotu w Republice
Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie, w Polsce, Stowenii i Stowacji za okazaniem dokumentu
przewozowego, nawet jesli zostaly one wystane przed tym dniem. Jezeli wyroby stalowe zostana wystane do jednego z
Panistw Czlonkowskich przed 1 maja 2004 r., zezwolenie przywozowe jest udzielane automatycznie bez limitu
ilosciowego po okazaniu konosamentu lub innego dokumentu przewozowego uznanego za réwnowazny przez
wspolnotowe urzedy wydajace licencje, potwierdzajacego date wysytki oraz po zatwierdzeniu przez urzad Komisji
odpowiedzialny za zarzadzanie licencjami (SIGL). Jezeli wyroby stalowe zostang wystane do jednego z Panistw Czlon-
kowskich 1 maja 2004 r. lub péiniej, podlegaja one szczegdlnym zasadom dotyczacym limitéw ilosciowych, jak
okreslono w niniejszej decyzji.”
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5. Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1500/2003 z dnia 18 lutego 2003 r. w sprawie zarzadzania systemem podwdjnej
kontroli bez limitéw ilosciowych w odniesieniu do wywozu niektérych wyrobéw stalowych z Federacji Rosyjskiej do

Wspdlnoty Europejskiej.

a)

=

Po art. 4 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 4a

Od 1 maja 2004 r. wyroby stalowe objete niniejszym rozporzadzeniem oraz wystane przed 1 maja 2004 r. s3
dopuszczane do swobodnego obrotu w Republice Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie, w
Polsce, Stowenii i Stowacji bez dokumentu przewozowego, pod warunkiem Ze towary zostaly wyslane przed 1
maja 2004 r. oraz przedlozono konosament lub inny dokument przewozowy uznany za réwnowazny przez

wladze Wspodlnoty potwierdzajacy date wysytki.”

W dodatku IV tytul otrzymuje brzmienie:

+Apéndice IV — Dodatek IV — Tilleg IV — Anlage IV — IV Liide— IMpoodpthua IV — Appendix IV — Appendice IV
— Appendice IV — IV Pielikums — IV Priedélis — IV. Fiiggelék — Anness IV — Aanhangsel IV — Dodatek IV —
Apéndice IV — Dodtok IV — Dodatok IV — Lisdys IV — Tilldgg IV”

W dodatku IV $rédtytut otrzymuje brzmienie:

LLISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES

SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNZEIE TON APXON EKAOZHE AAEION TON KPATON MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO [ESTAZU SARAKSTS
KOMPETENTINGY NACIONALINIY INSTITUCIJ SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
WYKAZ WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER.”
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d) W dodatku IV, miedzy pozycjami dotyczacymi Belgii i Danii dodaje si¢ nastepujace okreslenia:

LCESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Ceskd republika

Fax + 420 22422 1561

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Niemiec i Gregji:

JEESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

15072 Tallinn

Eesti

Fax +372 6 313 660”

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Wioch i Luksemburga:

~KYTTPOZ

Ynoupyeio Epnopiou, Biopnyaviag kat Toupiopov
Ymnpeoia Epmopiou

Movada Exdoong Adeiov Eioaywyrg/EEaywync
060¢ Avdpéa Apaoulou Ap. 6

CY-1421 Aevkwoia

Fax +357 22 375 120

LATVIJA
Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

Riga

LV - 1519

Fax +371 7280882

LIETUVA

Lietuvos Respublikos iikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Fax +3705 262 3974”

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Luksemburga i Niderlandéw:

MAGYARORSZAG

Gazdasdgi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatdsi Hivatala (GKM EKH)
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest II

Fax +36-1-336-7302

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummer¢jali
Lascaris

Valletta CMR 02

Malta

Fax +356 25690299”
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oraz miedzy pozycjami dotyczacymi Austrii i Portugalii:

,POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spolecznej
PL. Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax +48 (22) 693-40-21, 693-40-22"

oraz migdzy pozycjami dotyczacymi Portugalii i Finlandii:

,SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Slovenija

Fax +386 (0)1 478 3611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, odbor licencii
Mierovad 19

827 15 Bratislava 212

Slovensko

Fax +421-2 4342 3919".



